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DE - Die Lichtquelle ist nur durch eine Fachkraft austauschbar. Das
Betriebsgerét ist nur durch eine Fachkraft austauschbar. EN - The light
source is only replaceable by a professional. The control gear is only
replaceable by a professional. FR - La source lumineuse peut uniquement
étre remplacée par un spécialiste. L'auxiliaire de commande peut
uniquement étre remplacé par un spécialiste. ES - La fuente de luz solo
podra ser reemplazada por un técnico especialista. El dispositivo
electrénico solo podra ser reemplazado por un técnico especialista. IT -
La sorgente luminosa pud essere sostituita solo da personale autorizzato.
Il dispositivo di alimentazione pud essere sostituito solo da personale
autorizzato. NL - De lichtbron kan uitsluitend door een specialist of
vakman worden vervangen. Het voorschakelapparaat kan uitsluitend door
een specialist of vakman worden vervangen. DA - Lyskilden kan kun
udskiftes af en fagmand. Driftsapparatet kan kun udskiftes af en fagmand.
PL - Zrodto $wiatta moze by¢ wymieniane tylko przez specjaliste.
Urzadzenie sterujace moze by¢ wymieniane tylko przez specjaliste. RU -
McTouHuK cBETa paspeLLaeTcsi 3aMeHsITb TONbKO CrieLuanicTam.
YCTPOICTBO ynpaBneHns paspeLuaeTcs 3aMeHsTb TOMbKO CrieupanicTam.
SV - Ljuskallan far endast bytas ut av fackpersonal. Drivdonet far endast
bytas ut av fackper-sonal. TR - Isik kaynadi yalnizca uzman kisiler
tarafindan degistirilebilir. Kumanda tertibati yalnizca uzman kisiler
tarafindan degistirilebilir. HU - A fényforrast csak szakember cserélheti. A
vezérléegységet csak szakember cserélheti.

m Betriebsanleitung

Leuchte fiir SLV / Eutrac 3- Phasen Stromschienensystem
1010156 ...57 ...58 ...59 1010381 ...82...83 ...84

Anleitung sorgfiltig lesen und aufbewahren!

/b, Sicherheitshinweise fiir Installation und Betrieb
Nichtbeachtung kann zu Lebens-, Verbrennungs- und Brandgefahr
fiihren!

Produkt nicht verandern oder modifizieren.

Bei Verdacht einer Fehlfunktion oder Beschadigung auBer Betrieb
nehmen und Handler oder Elektrofachkraft kontaktieren.

Weitere Sicherheitshinweise = A,

BestimmungsgeméaRe Verwendung

Nur mit entsprechenden Stromschienensystem verwenden.

@ - Schutzklasse Il (2) - Schutzisoliert - Anschluss ohne Schutzleiter.
Nur in trockenen Innenrdumen betreiben.

Keinen starken mechanischen Beanspruchungen oder starker
Verschmutzung aussetzen.

Geeigneter Dimmer: DALI Dimmer / Lichtsteuerung. Herstellerhinweise
beachten.

Lichtquelle

Die Lichtquelle dieser Leuchte darf nur vom Hersteller oder einem von ihm
beauftragten Servicetechniker oder einer vergleichbar qualifizierten
Person ersetzt werden.

1010156 ...58 1010381 ..83: Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse D.

1010157 ...59 1010382 ..84: Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse C

Pflege / Lagerung

/i, Produkt spannungsfrei schalten und abkihlen lassen.
RegelmaBig mit leicht angefeuchtetem (Wasser) Tuch nur duRerlich
reinigen.

Montage

/i, Komplettes System spannungsfrei schalten!

Nur beschriebenes Zubehdr verwenden.

Beim Einsetzen keine Gewalt anwenden.

Beim Anbringen von Leuchten ist die zuldssige mechanische Belastung
der Schienen zu beachten.

Montieren wie in Abbildung dargestellt.

A, Sicheren Halt und ordnungsgemaRe Funktion priifen!

m Operation Manual

Luminaire for SLV / Eutrac 3-Phase Track System

1010156 ...57 ...58 ...59 1010381 ...82...83 ...84

Read manual carefully and keep for further use!

/i, Safety advices for installation and operation.

Disregard may lead to danger of life, burning or fire!

Do not alter or modify the product.

Take out of service when suspecting a defect or malfunction and contact
your dealer or a qualified electrician.

Additional safety advices =

Use as directed

Use only with corresponding track system.

[ - Safety class |1 (2) - Safety insulated - Connection without protective
conductor.

Operate only in dry indoor area.

Do not strain mechanically or expose to strong dirt contamination.
Suitable Dimmer: DALI dimmer / light control. Note manufacturer's
instructions.

Light Source

The light source of this luminaire may only be replaced by the
manufacturer, an authorized service technician or a comparable qualified
person.

1010156 ...58 1010381 ..83: This product contains a light source of the
energy efficiency class D.

1010157 ...59 1010382 ..84: This product contains a light source of the
energy efficiency class C

Care / Storage
/i, Disconnect product from mains and let it cool down.
Clean external surfaces regularly with a slightly moistened (water) cloth.

Installation

/i, Disconnect the complete system from the power supply.

Use only described accessories.

Do not use force when inserting the adapter.

When attaching luminaires pay attention to the admissible mechanical
load of the tracks.

Install as shown in the figure.

/i, Check secure fixation and proper function!

m Mode d’emploi

Luminaire pour systéme de rail 3 phases SLV / Eutrac

1010156 ...57 ...58 ...59 1010381 ...82...83 ...84

Lire attentivement le mode d’emploi et le conserver dans un endroit sdr !
/i, Consignes de sécurité pour l'installation et I'utilisation

Le non-respect peut entrainer un risque de mort, de brilures et
d’incendie !

Ne pas modifier ni altérer le produit.
En cas de soupgon de dysfonctionnement ou de dommage, arréter
I'appareil et contacter le revendeur ou un électricien qualifié.

Consignes de sécurité complémentaires = ri\

Utilisation conforme

Utiliser uniquement avec le systéme de rail approprié.

@ - Classe de protection Il (2) - Double isolation - Branchement sans
cable de terre.

Utiliser uniquement dans des zones intérieures séches.

Ne pas exposer a de fortes contraintes mécaniques ou a une saleté
importante.

Variateur adapté : Variateur DALI / contrdle de I'éclairage. Respecter les
instructions du fabricant.

Source lumineuse

La source lumineuse contenue dans ce luminaire ne doit étre remplacée
que par le fabricant ou son agent de maintenance ou une personne de
qualification équivalente.

1010156 ...58 1010381 ..83: Ce produit contient une source lumineuse
de la classe d'efficacité énergétique D.

1010157 ...59 1010382 ..84: Ce produit contient une source lumineuse
de la classe d'efficacité énergétique C

Entretien / Stockage

/i, Mettre le produit hors tension et laisser refroidir.

Nettoyer réguliérement, la partie extérieure seulement, avec un chiffon
|égérement humidifié (a I'eau).

Montage

/i, Mettre I'ensemble du systeme hors tension !

Utiliser uniquement les accessoires décrits.

Ne pas forcer lors de l'insertion.

Lors de I'installation de luminaires, veiller a respecter la charge mécanique
admissible des rails.

Montage comme indiqué sur l'illustration.

/i, Vérifier le bon maintien et le bon fonctionnement !

E Manual de instrucciones

Luminaria para sistema de carril SLV/Eutrac de 3 fases

1010156 ...57 ...58 ...59 1010381 ...82...83 ...84

iLeer atentamente las instrucciones y guardarlas!

A Instrucciones de seguridad para instalacion y funcionamiento
iEn caso de omision, subyace peligro de quemaduras, incendio y
lesiones mortales!

Ni modificar ni transformar el producto.

En caso de sospechar mal funcionamiento, dafios o deterioro, poner fuera
de servicio y avisar al distribuidor o a un técnico electricista.

Otras instrucciones de seguridad =

Utilizacion acorde a lo previsto

Utilizar exclusivamente con el sistema de carril correspondiente.

[O]- Clase de proteccion I (2) - Aislamiento de proteccién - Conexion sin
toma de tierra.

Operar exclusivamente en areas interiores secas.

No exponer a fuerte esfuerzo mecanico ni a gran suciedad.

Dimer adecuado: DALI Dimmer/control de la iluminacion. Ténganse en
cuenta las instrucciones del fabricante.

SLV

Fuente luminosa

El foco luminoso de esta lampara solo debe ser sustituido por el
fabricante o un técnico autorizado por este o por una persona igualmente
cualificada.

1010156 ...58 1010381 ..83: Este producto contiene una fuente de luz
con la clase de eficiencia energética D.

1010157 ...59 1010382 ..84: Este producto contiene una fuente de luz
con la clase de eficiencia energética C

Cuidados / Almacenamiento
A Desconectar tension del producto y esperar a que se enfrie.
Limpiar regularmente solo el exterior con un pafio himedo (agua).

Montaje

&, iDesconectar todo el sistema de la tension!

Utilizar exclusivamente el accesorio descrito.

No aplicar la fuerza durante la colocacion.

Al colocar luminarias debe respetarse la carga mecanica permitida de los
alimentadores.

Montar tal y como indica la ilustracion.

A iRevisar el buen soporte y correcto funcionamiento!

Istruzioni per I'uso

Lampada per sistema di binari elettrificati trifase SLV / Eutrac
1010156 ...57 ...58 ...59 1010381 ...82...83 ...84

Leggere e conservare attentamente le istruzioni!

/i, Avvertenze di sicurezza per installazione ed esercizio

In caso di mancata osservanza sussiste il rischio di morte, combustione e
incendio!

Non alterare né modificare il prodotto.

In caso di sospetto di malfunzionamento o danneggiamento, mettere fuori
servizio e contattare il rivenditore o un elettricista.

Altre avvertenze di sicurezza = /4,

Utilizzo conforme

Usare solo con apposito sistema di binari elettrificati.

IE - Classe di protezione Il (2) - isolamento di protezione - collegamento
senza cavo di terra.

Azionare soltanto in ambienti chiusi all'asciutto.

Non esporre a forti sollecitazioni meccaniche o a sporcizia intensa.
Dimmer adatti. Dimmer DALI / controllo della luce. Rispettare le
indicazioni del produttore.

Sorgente luminosa

La sorgente luminosa di questa lampada puo essere sostituita
esclusivamente dal produttore, da un tecnico da lui incaricato o da una
persona qualificata equiparabile.

1010156 ...58 1010381 ..83: Questo prodotto contiene una sorgente
luminosa con classe di efficienza energetica D.

1010157 ..59 1010382 ..84: Questo prodotto contiene una sorgente
luminosa con classe di efficienza energetica C

Cura / Conservazione

A Scollegare il prodotto e farlo raffreddare.

Pulire solo esternamente a intervalli regolari con un panno leggermente
imbibito di acqua.

Montaggio

/i, Togliere la corrente dall'intero sistema!
Usare solo gli accessori descritti.

Non esercitare forza durante I'applicazione.
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Applicando le lampade, va rispettato il carico meccanico massimo
ammesso dei binari.
Montare come illustrato in figura.

/&, Controllare la tenuta sicura e il funzionamento corretto!

Gebruiksaanwijzing

Armatuur voor SLV / Eutrac 3-fasen spanningsrailsysteem

1010156 ...57 ...58 ...59 1010381 ...82...83 ...84

Handleiding zorgvuldig lezen en bewaren!

A Veiligheidsinstructies voor installatie en gebruik

Niet-naleving kan levens-, verbrandings- en brandgevaar tot gevolg
hebben!

Product niet wijzigen of aanpassen.

Bij het vermoeden van een defect of beschadiging niet meer gebruiken en
contact opnemen met verkooppunt of elektricien.

Overige veiligheidsinstructies =

Beoogd gebruik

Alleen met het bijbehorende spanningsrailsysteem gebruiken.

[0 - Veiligheidsklasse Il (2) - dubbelgeisoleerd - aansluiting zonder
aardedraad.

Alleen in droge ruimten binnen gebruiken.

Niet blootstellen aan hoge mechanische belastingen of sterke vervuiling.
Geschikte dimmer: DALI dimmer / lichtbesturing. Neem de aanwijzingen
van de fabrikant in acht.

Lichtbron

De lichtbron van deze lamp mag alleen door de fabrikant of een door hem
geautoriseerde service-technicus of een vergelijkbaar geschoolde persoon
worden vervangen.

1010156 ...58 1010381 ..83: Dit product bevat een lichtbron van energie-
efficiéntieklasse D.

1010157 ...59 1010382 ..84: Dit product bevat een lichtbron van energie-
efficiéntieklasse C

Verzorging / Opslag

/&, Product spanningsvrij maken en laten afkoelen.

Regelmatig met iets vochtige (water) doek alleen aan de buitenkant
reinigen.

Montage

/i, Compleet systeem spanningsvrij maken!

Uitsluitend de beschreven accessoires gebruiken.

Bij het inzetten niet forceren.

Bij het aanbrengen van armaturen dient de toegestane mechanische
belasting van de rails in acht genomen te worden.

Monteren zoals op de afbeelding is weergegeven.

/i, Controleren op stevige bevestiging en correcte werking!

m Driftsvejledning

Lampe til SLV / Eutrac 3-faset stroamskinnesystem

1010156 ...57 ...58 ...59 1010381 ...82...83 ...84

Las vejledningen grundigt og opbevar den!

/&, Sikkerhedshenvisninger vedrarende installation og brug
Manglende overholdelse kan resultere i livsfare, forbrandinger og
brand!

Der ma ikke foretages aendringer eller modifikationer af produktet.

Ved mistanke om fejlfunktion eller beskadigelse skal produktet tages ud af
drift. Kontakt sa forhandleren eller en el-installater.

Yderligere sikkerhedshenvisninger = /A,

Tilsigtet anvendelse

Ma kun anvendes med det tilsvarende stramskinnesystem.

@ - Beskyttelsesklasse Il (2) - beskyttelsesisoleret - tilslutning uden
beskyttelsesleder.

Ma kun anvendes i terre indendgrs rum.

Ma ikke udseettes for kraftige mekaniske belastninger eller steerk
forurening.

Egnede deempere: DALI deemper / lysstyring. Tag hensyn til fabrikantens
oplysninger.

Lyskilde

Denne lampes lyskilde ma kun erstattes af producenten eller af en af ham
bestilt servicetekniker eller en lignende kvalificeret person.

1010156 ...58 1010381 ..83: Dette produkt indeholder en lyskilde med
energimaerkningsklassen D.

1010157 ...59 1010382 ..84: Dette produkt indeholder en lyskilde med
energimaerkningsklassen C

Pleje / lagring
/i, Afbryd spaendingsforsyningen til produktet og lad den kale af.
Rens regelmaessigt og kun pa ydersiden med en let fugtet klud (vand).

Montage

/i, Afbryd spaendingen til hele systemet!

Anvend kun det beskrevne tilbehgr.

Brug ikke vold ved iseetning.

Ved anbringelsen af lamper skal der tages hensyn til skinnernes tilladte
mekaniske belastning.

Monteres som vist pa billedet.

/i, Kontroller med hensyn til sikker fastgaring og korrekt funktion!

Instrukcja obstugi

Oprawa do 3-fazowego systemu szynowego SLV / Eutrac

1010156 ...57 ...58 ...59 1010381 ...82...83 ...84

Instrukcje nalezy doktadnie przeczytaé i ja zachowac!

/i, Zasady bezpiecznej instalacji i eksploatacji

Brak przestrzegania zasad moze powodowac zagrozenie Zycia,
prowadzi¢ do powstania poparzen i pozaru!

Nie wolno dokonywa¢ zmian ani modyfikacji produktu.

W przypadku podejrzenia wadliwego dziatania lub uszkodzenia wytaczy¢ i
skontaktowac si¢ ze sprzedawca lub uprawnionym elektrykiem.

Dalsze zasady bezpieczenstwa = /i,

Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

Uzywaé wytacznie w potaczeniu z odpowiednim systemem szynowym.
@ - Klasa ochronnosci Il (2) - izolacja ochronna - podiaczenie bez
przewodu ochronnego.

Eksploatowa¢ wytacznie w suchych pomieszczeniach.

Nie poddawa¢ silnym obcigzeniom mechanicznym ani nie naraza¢ na
mocne zabrudzenie.

Wsplpracujacy typ $ciemniacza: Sciemniacz / system sterowania
o$wietleniem DALI. Nalezy przestrzega¢ wskazan producenta.

Zrédto $wiatta

Zrédio $wiatha tej lampy moze zostaé wymienione jedynie przez zleconego
przez Panstwa technika serwisowego lub przez osobe z pordwnywalnymi
kwalifikacjami.

1010156 ...58 1010381 ..83: Ten produkt zawiera zrodto $wiatta o klasie
efektywnosci energetycznej D.

1010157 ...59 1010382 ..84: Ten produkt zawiera zrodto $wiatta o klasie
efektywnosci energetycznej C.

Dbatos¢ / sktadowanie

/i, Odtaczy¢ produkt od napiecia i pozostawi¢ do ostygniecia.

Czyscic regularnie tylko z zewnatrz przy uzyciu lekko zwilzonego (woda)
recznika.

Montaz

/i, Nalezy odiaczy¢ caly system od napigcial

Korzysta¢ wytgcznie z opisanych akcesoriow.

Nie uzywac sity przy montazu.

W trakcie montazu opraw nalezy przestrzega¢ informacji dotyczacej
maksymalnego mechanicznego obcigzenia szyn.

Montowac zgodnie z rysunkiem.

/i, Sprawdz bezpieczne mocowanie i prawidtowe dziatanie!

m WHCTpYKUMA no akcnnyaTauuu

CBeTUnbHUK Ans 3-a3Hoi oCcBeTUTENBbHON TPeKoBoW cucteMbl SLV
| Eutrac

1010156 ...57 ...58 ...59 1010381 ...82...83 ...84

BHuUMaTENbHO NPOYMTaTh U COXPAHUTL MHCTPYKLMIO!

/b, YkasaHusa no 6e3onacHOCTM Npy ycTaHOBKe U dKCnnyaTaum
HecoGnioaeHue ykasaHuit MOXeT NPeACTaBNATbL Yrpo3y ANs KU3HH,
co3/aBaTh Yrpo3y OXOros 1 noxapal

He BbINONHATbL M3MEHEHWIA UMk MOAMdMKaLMA B MPOaYKTe.

Mpy NoA03peHIM Ha HenpaBubHOE (hYHKLMOHMPOBAHIE UM
noBpeXAeHe BbIKNIOYMTb NPOAYKT U NPOKOHCYNbTUPOBATLCS C TOProBbIM
NpeanpuUsTEM UM CReLManiucTOM-3MeKTPUKOM.

[JlononHuTenbHble ykasaHma no 6e3onacHoCTi = /iy

Mpepnonaraemoe ucnonb3oBaHne

TpUMEHSITb TOMBKO C COOTBETCTBYIOLLE OCBETUTENBHON TPEKOBOM
CUCTEMON.

@ - Knacc 3awwsi 11 (2) - ¢ 3awmTHOi n3onsumen- noaknioyeHne 6es
3aLLMTHOrO NPOBOAaA.

OKCnnyaTMpoBaTh TOMbKO B CyXVX MOMELLEHMSX.

He noaBeprath CUNbHbIM MEXaHUYECKIM Harpy3kam unn CUIbHOMY
3arpsIHEHNIO.

Mopxopswwit aummep: DALI aummep / ynpaenenue ceetom. Cobniogate
YKa3aHsi U3roToBUTENS.

WcTounuk cBeTa

/cTouHmK cBETa AAHHOTO CBETUNBHIKA MOXET ObITb 3aMEHEH TOMbKO
NPOM3BOANTENEM, YNIONHOMOYEHHbBIM UM CEPBUCHBIM TEXHUKOM Wik
CMeLManCToM ¢ COOTBETCTBYIOLLEI! KBanudmKaLmen.

1010156 ...58 1010381 ..83: [laHHbI NPOAYKT COAEPXKUT UCTOYHMK CBETA
Kknacca aHeproaddextusHocTi D.

1010157 ...59 1010382 ..84: [laHHbIi NPOAYKT COAEPKUT UCTOYHMK CBETA
Knacca aHeproachdextuHocT C

¥Yxop | xpaHeHune

A, OTKNI0UMTb NUTaHNe NPOAyKTa 1 aTb eMy OCThITb.
PerynspHO 41CTUTb TONMbKO CHApYXK crerka yBnaxHeHHo (Boaa)
candeToil.

MoHTax

A\OTKNIo4NTL NUTaHNE Beeil cucTembi!

cnonb3oBaTh TOMBKO ONMCAHHbIE aKceccyapbl.

He npunaratb GonbLunX ycunuii npn yCTaHoBKe.

Mpy ycTaHOBKe CBETUMbHUKOB HEOBXOANMO Y4UTLIBATE MAKCUMATbHYIO
MEeXaHN4ECKyI0 Harpy3ky Ha LNHOMPOBOA.

MoHT1poBaTh, Kak NOKa3aHo Ha PUCYHKe.

SLv

/i, MpoBepuTb HaaexHoe kpenneHue u Haanexallee
(byHKUMOHMPOBaHKeE!

m Bruksanvisning

Armatur for SLV / Eutrac 3-fas kontaktskensystem

1010156 ...57 ...58 ...59 1010381 ...82...83 ...84

Las igenom och forvara anvisningarna noggrant!

/b, Sakerhetsinformation for installation och drift

Det finns risk for livsfarliga skador, brannskador och brand om inte
anvisningarna foljs!

Produkten far inte &ndras eller modifieras.

Vid misstanke om fel eller skador far produkten inte anvandas. Kontakta
aterforséljaren eller en elektriker.

Ytterligare sakerhetsinformation = &,

Avsedd anvéndning

Anvand endast till motsvarande kontaktskensystem.

@ - Skyddsklass Il (2) - Skyddsisolerad - Anslutning utan jordledare.
Anvand endast i torra utrymmen inomhus.

Utsétt inte for kraftig mekanisk belastning eller kraftig nedsmutsning.
Lampliga dimmertyper: DALI dimmer / ljusstyrning. Observera tillverkarens
information.

Ljuskalla

Denna lampas ljuskalla far endast bytas ut av tillverkaren eller en av
denne auktoriserad servicetekniker eller en liknande kvalificerad person.
1010156 ...58 1010381 ..83: Denna produkt har en ljuskélla med
energiklass D.

1010157 ...59 1010382 ..84: Denna produkt har en ljuskélla med
energiklass C

Skatsel / Forvaring
4, Koppla produkten spanningsfri och [at den svalna.
Rengor regelbundet med en nagot fuktad trasa (vatten).

Montage

/i, Koppla systemet helt spénningsfritt!

Anvénd endast de tillbehdr som anges.

Anvand inget vald vid isattningen.

Nar armaturer ansluts maste hansyn tas till skenornas tillatna mekaniska
belastning.

Montera enligt bilden.

/i, Kontrollera att allt sitter fast ordentlig och fungerar!

Kullanma kilavuzu

SLV/ Eutrac 3 fazli lamba Akim hatti sistemi

1010156 ...57 ...58 ...59 1010381 ...82...83 ...84

Kilavuzu dikkatle okuyun ve saklayin!

/i, Kurulum ve igletim igin giivenlik uyarilan

Uyarilara uymama 6liim, yanma ve yangin tehlikesine yol agabilir!
Uriinde degistirme veya yeniden uyarlama iglemi yapmayin.

Hatali galisma siiphesinde veya bir hasar durumunda kapatin ve saticiya
veya bir elektrikciye bagvurun.

Diger glvenlik uyarilari = A,

Amaca uygun kullanim

Sadece uygun iletken ray sistemi ile kullanin.

[OJ - Koruma sinifi Il (2) - Koruyucu yalitim - Koruyucu iletken olmadan
baglanti.

Yalnizca kuru kapali i¢ mekanlarda calistirin.

Giicli mekanik yiklere veya giiclu kilenmeye maruz birakmayin.
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Uygun dimer: DALI Dimer / Isik kontrolii. Uretici uyarilarina dikkat edin.

Isik kaynagi

Bu lambanin 1sik kaynagi, sadece Uretici veya lretici tarafindan
gorevlendirilen bir teknik servis elemani veya benzer yetkiye sahip bir kisi
tarafindan degistirilebilir.

1010156 ...58 1010381 ..83: Bu Urlin, D eneriji verimlilik sinifina ait bir
151k kaynagina sahiptir.

1010157 ...59 1010382 ..84: Bu Urlin, C eneriji verimlilik sinifina ait bir
151k kaynagina sahiptir.

Bakim / Saklama
A Urlindi gerilimsiz hale getirin ve sodumaya birakin.
Sadece hafifge i1slatiimis (su ile) bir bezle diizenli olarak temizleyin.

Montaj

A, Tiim sistemi gerilimsiz hale getirin!

Sadece agiklanan aksesuarlari kullanin.

Yerlestirme sirasinda zor kullanmayin.

Lambalar takilirken raylarin azami mekanik yuki dikkate alinmalidir.
Montaji sekilde gosterildigi gibi yapin.

/&, Givenli tutus ve diizglin galigma igin kontrol edin!

m Hasznalati utasitas

Lampa SLV / Eutrac 3-fazist sinrendszerhez

1010156 ...57 ...58 ...59 1010381 ...82...83 ...84

Olvassa el figyelmesen és 6rizze meg az utasitast!

/i, A csatlakoztatasra és lizemeltetésre vonatkozo biztonséagi
utasitasok

Figyelmen kiviil hagyasa élet-, égés- és tlizveszélyhez vezethet!
Ne valtoztassa meg vagy mddositsa a terméket.

Mikddési hiba vagy sériilés gyantja esetén helyezze tizemen kivil, és
vegye fel a kapcsolatot a kereskeddvel vagy egy villamossagi
szakemberrel.

Tovabbi biztonségi utasitasok =

Rendeltetésszerii hasznalat

Csak a megfeleld sinrendszerrel egylitt hasznalhato.

[O]- 11 (2) védelmi osztaly - védészigetelt - csatlakoztatas véddvezetd
nélkl.

Kizarélag szaraz belsé térben lizemeltesse.

Ne tegye ki erds mechanikus igénybevételnek vagy erés
szennyezédésnek.

Megfelelé fényerészabalyozd: DALI dimmeld / fényvezériés. Vegye
figyelembe a gyarto utasitasait.

Fényforras

A lampatest fényforrasanak esetleges cseréjét kizarolag a gyarto, vagy
mindsitett szakember végezheti el.

1010156 ...58 1010381 ..83: Ez az termék D energia-hatékonysagi
osztalyd fényforrast tartalmaz.

1010157 ...59 1010382 ..84: Ez az termék C energia-hatékonysagi
osztalyd fényforrast tartalmaz.

Apolas | Tarolas
/i, Fesziiltségmentesitse a terméket, és hagyja lehdilni.

Tisztitsa meg rendszeresen kivilrél enyhén nedves (vizes) torlékenddvel.

Osszeszerelés

/i, Fesziiltségmentesitse a teljes rendszert!
Kizarélag a leirt tartozékot hasznalja.
Behelyezésnél ne alkalmazzon erészakot.

SLv

A lampatestek felszerelése soran vegye figyelembe a sinek engedélyezett
mechanikai terhelését.
Az abran feltlintetett mddon szerelje be.

/i, Ellendrizze a biztonsagos megtamasztast és az eldirasszerl
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